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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/...

z dnia 13 grudnia 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 oraz (UE) 2015/1017
w odniesieniu do przedluzenia okresu obowigzywania Europejskiego Funduszu
na rzecz Inwestycji Strategicznych oraz wprowadzenia usprawnien technicznych

dla tego Funduszu i Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 1721 173,

art. 175 akapit trzeci oraz art. 182 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg?,

! Dz.U.C752z10.3.2017, s. 57.

2 Dz.U. C 185z9.6.2017, s. 62.

3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 grudnia 2017 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia 12 grudnia 2017 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

Od momentu przedstawienia w dniu 26 listopada 2014 r. komunikatu Komisji ,,Plan
inwestycyjny dla Europy” (zwanego dalej ,,planem inwestycyjnym”) klimat dla rozwoju
inwestycji poprawit si¢, wraca tez zaufanie do europejskiej gospodarki i wzrostu. Unia
odnotowuje obecnie czwarty rok umiarkowanego ozywienia gospodarczego, a produkt
krajowy brutto osiggnat 2 % w 2015 r., stopy bezrobocia utrzymujg si¢ jednak na poziomie
wyzszym niz przed kryzysem. Kompleksowe dziatania zainicjowane wraz z powyzszym
planem inwestycyjnym zaczgly przynosi¢ juz konkretne rezultaty, mimo Ze nie mozna
jeszcze oszacowaé catosciowego wptywu, jaki Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji
Strategicznych (EFIS) wywiera na wzrost gospodarczy, gdyz skutki makroekonomiczne
wiekszych projektow inwestycyjnych nie moga by¢ natychmiastowe. Poziom inwestycji
r6st stopniowo przez caly 2017 r., jednak tempo jest wcigz raczej wolne i1 utrzymuje si¢

ponizej osiagganych wczes$niej poziomow.

Nalezy utrzymac ten pozytywny trend inwestycyjny i kontynuowac¢ wysitki w celu
przywrocenia dlugoterminowo trwatego poziomu inwestycji w taki sposob, aby wptywato
to na gospodarke realng. Mechanizmy przewidziane w planie inwestycyjnym sg skuteczne
1 powinny zosta¢ wzmocnione, tak aby nadal uruchamia¢ prywatne inwestycje w taki
sposob, by wywota¢ znaczace skutki makroekonomiczne i1 przyczynia¢ si¢ do tworzenia
miejsc pracy w sektorach istotnych dla przysztosci Unii 1 wszgdzie tam, gdzie utrzymuja

si¢ niedoskonalo$ci rynku lub nieoptymalne sytuacje w zakresie inwestycji.
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3)

“

W dniu 1 czerwca 2016 r. Komisja przedstawita komunikat zatytulowany ,,Europa znow
inwestuje — Wnioski z realizacji planu inwestycyjnego dla Europy”, w ktorym
przedstawiono dotychczasowe osiggnigcia w ramach planu inwestycyjnego oraz
planowane dalsze kroki, w tym przediuzenie okresu obowigzywania EFIS po zakonczeniu
poczatkowego trzyletniego okresu, rozwinigcie obszaru matych i §rednich przedsigbiorstw
(MSP) zgodnie z istniejacymi ramami oraz wzmocnienie Europejskiego Centrum

Doradztwa Inwestycyjnego (ECDI).

W dniu 11 listopada 2016 r. Europejski Trybunatl Obrachunkowy przyjat opini¢ w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 oraz (UE) 2015/1017 i towarzyszacej oceny
przeprowadzonej przez Komisj¢ na mocy art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2015/1017 —

zatytutowanej ,,EFIS: wstepny wniosek do dalszego opracowania i rozwinigcia”.
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4 EFIS — wdrazany i wspotfinansowany przez grupe Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) —
jest pod wzgledem ilosciowym, na drodze do osiggni¢cia zaktadanego celu, jakim jest
uruchomienie co najmniej 315 000 000 000 EUR na dodatkowe inwestycje w gospodarke
realng do potowy 2018 r. Szczegolnie szybka reakcje rynku i zdolno$¢ absorpcji
odnotowano w obszarze MSP, w ktorym wyniki EFIS znacznie przerosty oczekiwania,
rowniez ze wzgledu na wykorzystanie w poczatkowym okresie istniejacych instrumentow
oraz mandatow Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego (EFI) (mandat InnovFin SMEG
Instrument gwarancji, COSME Instrument gwarancji kredytowych (LGF) oraz EBI
zasobow kapitatu ryzyka (RCR) na potrzeby przyspieszonego uruchomienia. W zwigzku
z tym w lipcu 2016 1. obszar MSP zasilono kwota 500 000 000 EUR zgodnie
z obowigzujacymi parametrami okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015/1017!. Z uwagi na nadzwyczajne zapotrzebowanie rynkowe
na finansowanie dla MSP w ramach EFIS, wiekszy udziat finansowania ma zostaé
przeznaczony dla MSP. W tym wzgledzie 40 % zwigkszonej zdolnosci EFIS
do ponoszenia ryzyka powinno zosta¢ przeznaczone na zwickszenie dostepu MSP

do finansowania.

(6) W dniu 28 czerwca 2016 r. Rada Europejska stwierdzita, ze plan inwestycyjny,
w szczegolnosci EFIS, juz przynidst konkretne rezultaty oraz stanowi tez istotny krok
majacy pomoée uruchomi¢ inwestycje prywatne, przy jednoczesnym inteligentnym
wykorzystaniu ograniczonych zasobéw budzetowych. Rada Europejska stwierdzita, ze
Komisja zamierzata wkrétce przedstawi¢ wnioski dotyczace przysztosci EFIS, co
do ktorych istniataby potrzeba przeanalizowania w trybie pilnym przez Parlament

Europejski i Radg”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/1017 z dnia 25 czerwca

2015 r. w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych,
Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego 1 Europejskiego Portalu Projektow
Inwestycyjnych oraz zmieniajagcego rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013 1 (UE) nr 1316/2013
— Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych (Dz.U. 169 z 1.7.2015, s. 1).
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(7

®)

)

EFIS zostat ustanowiony na poczatkowy okres trzech lat, a jego celem byto uruchomienie
co najmniej 315 000 000 000 EUR na inwestycje, aby w ten sposdb wspiera¢ cel w postaci
promowania wzrostu gospodarczego i1 zatrudnienia. Dazenie do osiggnigcia gtownego celu
nie powinno jednak przewaza¢ nad dodatkowoscig wybranych projektow. Unii zalezy
zatem nie tylko na przedhuzeniu okresu inwestycyjnego i zwickszeniu zdolno$ci
finansowych EFIS, ale takze na potozeniu wigkszego nacisku na dodatkowos¢.
Przedluzenie obejmuje okres obowigzywania aktualnych wieloletnich ram finansowych

1 powinno zapewni¢ inwestycje o wartosci co najmniej 500 000 000 000 EUR do 2020 r.
Z mysla o dodatkowym zwigkszeniu zasiegu EFIS oraz osiggnieciu celu podwojenia

inwestycji takze panstwa cztonkowskie powinny priorytetowo potraktowac t¢ kwestie.

EFIS 1 srodki jego wdrazania nie moga w pelni wykorzysta¢ swojego potencjatu, jezeli
zabraknie realizacji dziatan sluzagcych wzmacnianiu jednolitego rynku, tworzeniu
sprzyjajacego otoczenia biznesowego i realizacji trwatych reform strukturalnych
zrownowazonych pod wzgledem spotecznym. Kluczowe znaczenie dla sukcesu EFIS majg
tez dobrze skonstruowane projekty stanowigce element planéw inwestycyjno-

rozwojowych na szczeblu panstw cztonkowskich.

Na okres po 2020 r. Komisja zamierza przedstawi¢ niezbedne wnioski w celu zapewnienia
utrzymania strategicznych inwestycji na stabilnym poziomie. Kazdy wniosek
ustawodawczy powinien opierac si¢ na wnioskach ze sprawozdania Komisji i z niezaleznej
oceny, lacznie z makroekonomiczng oceng uzytecznosci utrzymania systemu wspierania
inwestycji. W tym sprawozdaniu i niezaleznej ocenie nalezy tez zbada¢ — w zakresie,

w jakim jest to wlasciwe — stosowanie rozporzadzenia (UE) 2015/1017 w wersji

zmienionej niniejszym rozporzadzeniem, w przedtluzonym okresie wdrazania EFIS.
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(10)

EFIS, o przedtuzonym okresie obowigzywania na mocy niniejszego rozporzadzenia,
powinien reagowac na utrzymujace si¢ niedoskonatosci rynku i nieoptymalne sytuacje

w zakresie inwestycji i nadal dazy¢ przy zapewnieniu wiekszej dodatkowosci

do uruchamiania finansowania z sektora prywatnego na potrzeby inwestycji kluczowych
dla tworzenia w Europie miejsc pracy w przysztosci, w tym dla os6b mtodych, oraz dla
wzrostu gospodarczego 1 konkurencyjnosci Europy. Takie inwestycje dotyczg inwestycji
w obszarach energii, Srodowiska i1 dzialan w dziedzinie klimatu, kapitatu spotecznego

1 ludzkiego oraz powigzanej infrastruktury, opieki zdrowotnej, badan i innowacji,
transportu transgranicznego i zrOwnowazonego, a takze transformacji cyfrowej. Nalezy

w szczegolnosci zwiekszy¢ wktad dziatan wspieranych z EFIS w osigganie ambitnych
celéw Unii okreslonych na 21. sesji Konferencji Stron Ramowej Konwencji ONZ

w sprawie zmiany klimatu (COP21) oraz w realizacj¢ zobowigzania Unii do ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych o 80 do 95 %. Aby wzmocnié¢ element dziatan w dziedzinie
klimatu w ramach EFIS, EBI powinien wykorzysta¢ swoje do§wiadczenie jednego

z najwiekszych na §wiecie dostawcoéw finansowania dziatan w zwigzku ze zmiang klimatu
1 uzy¢ swojej nowoczesnej, uzgodnionej na szczeblu migdzynarodowym metody

do wiarygodnego wskazania komponentoéw projektow dotyczacych dziatan w dziedzinie
klimatu lub udzialéw w kosztach. Projekty nie powinny by¢ sztucznie konstruowane w taki
sposob, aby miescié sie w zakresie definicji MSP i matych spétek o $redniej kapitalizacji.
W coraz wigkszym stopniu nalezy tez uwzgledniaé priorytetowe projekty z zakresu

polaczen miedzysystemowych oraz projekty dotyczace efektywnos$ci energetyczne;j.
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Ponadto wsparcie z EFIS dla autostrad nalezy ograniczy¢ do wspierania prywatnych lub
publicznych inwestycji w transport w krajach objetych polityka spojnosci, w regionach
stabiej rozwinigtych lub w projektach transportowych o charakterze transgranicznym lub
w przypadku, gdy wsparcie to jest konieczne do zwigkszenia, utrzymania i poprawy
bezpieczenstwa drogowego, rozwoju urzadzen z zakresu inteligentnych systemow
transportowych, zagwarantowania integralnosci i standardow istniejgcych autostrad

w ramach transeuropejskiej sieci transportowej, w szczegolnosci bezpiecznych parkingow,
stacji z alternatywnym czystym paliwem oraz systemow tadowania pojazdow
elektrycznych, lub przyczynienia si¢ do ukonczenia transeuropejskiej sieci transportowe;j
do 2030 1., zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1316/2013! i rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/20132. W sektorze cyfrowym — w ramach ambitnej
polityki Unii w dziedzinie gospodarki cyfrowej — nalezy wyznaczy¢ nowe cele dotyczace
infrastruktury cyfrowej, aby zapewni¢ zlikwidowanie przepasci cyfrowej oraz zapewnic¢
Unii pozycje¢ globalnego pioniera w nowej epoce tzw. internetu rzeczy, technologii
tancucha blokow, cyberbezpieczenstwa i bezpieczenstwa sieci. Dla jasno$ci nalezy
wyraznie stwierdzi¢, ze — cho¢ sg one juz kwalifikowalne — to projekty w dziedzinie
rolnictwa, le$nictwa, rybotéwstwa i akwakultury oraz innych elementdéw szerzej
rozumianej biogospodarki naleza do celéw ogdlnych kwalifikujacych si¢ do wsparcia

z EFIS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. ustanawiajace instrument ,.t.gczac Europe” , zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 913/2010 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 i (WE) nr 67/2010 (Dz.U.
L 348 220.12.2013, s. 129).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci
transportowej 1 uchylajace decyzj¢ nr 661/2010/UE (Dz.U. L 348 2 20.12.2013, s. 1).
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(1D

(12)

Sektor kultury i sektor kreatywny odgrywaja jedna z kluczowych rol w procesie
reindustrializacji Europy, stanowig sit¢ napedowa wzrostu gospodarczego oraz majg
strategiczne znaczenie dla zapoczatkowania innowacyjnego efektu mnoznikowego

w innych sektorach przemystu, takich jak turystyka, handel detaliczny i technologie
cyfrowe. Uzupelniajac program ,,Kreatywna Europa” ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1295/2013! oraz systemu poreczen na rzecz
sektora kultury i sektora kreatywnego ustanowionego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, EFIS powinien pomagac¢ tym sektorom w przezwyci¢zaniu brakow
kapitalowych poprzez zapewnianie im dodatkowego wsparcia w sposob komplementarny
wzgledem wsparcia z programu ,,Kreatywna Europa” oraz systemu poreczen sektora
kultury 1 sektora kreatywnego, tak aby umozliwi¢ finansowanie wigkszej liczby projektéw

obarczonych wysokim ryzykiem.

EFIS powinien wspieraé¢ takze dziatania, w ktore zaangazowane sg podmioty znajdujace
si¢ w Unii 1 ktore wykraczajg poza granice Unii, jesli dzialania te promujg inwestycje
w Unii, w szczegolnosci jesli zawieraja elementy transgraniczne. ECDI powinno

zapewnia¢ aktywne wsparcie, zeby promowac i pobudza¢ takie dziatania.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1295/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. ustanawiajace program ,,Kreatywna Europa” (2014—2020) 1 uchylajace decyzje
nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE i nr 1041/2009/WE (Dz.U. L 347 2 20.12.2013,

s. 221).
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(13) Nalezy wzmocni¢ na etapie wyboru projektow dodatkowos¢, ktora jest jedna
z najwazniejszych cech EFIS. W szczeg6lnosci dziatania powinny kwalifikowac si¢
do uzyskania wsparcia z EFIS wylacznie wtedy, gdy dotycza wyraznie zidentyfikowanych
niedoskonato$ci rynku lub nieoptymalnych sytuacji w zakresie inwestycji. Dziatania
w zakresie infrastruktury fizycznej w ramach obszaru infrastruktury i innowacji, faczace co
najmniej dwa panstwa cztonkowskie, w tym dziatania w zakresie e-infrastruktury,
a w szczegolnosci infrastruktury szerokopasmowej oraz ustug niezbednych do budowy,
wdrazania, utrzymania lub eksploatacji takiej infrastruktury, powinny by¢ uwazane
za wyraznie wskazujace na dodatkowos¢, z uwagi na ich z natury duzy poziom trudno$ci

1 wysoka warto$¢ dodang dla Unii.

(14) EFIS powinien by¢ z reguty ukierunkowany na projekty o profilu ryzyka wyzszym niz
projekty wspierane w ramach zwyklej dziatalnosci EBI, a przy ocenie dodatkowosci
komitet inwestycyjny EFIS (zwany dalej ,,komitetem inwestycyjnym”) powinien
uwzglednia¢ ryzyka, ktore utrudniajg inwestycje, takie jak ryzyka specyficzne dla danego
kraju, sektora lub regionu oraz ryzyka zwigzane z procesem innowacji, w szczegolnosci
w zakresie niesprawdzonych jeszcze technologii sprzyjajacych wzrostowi,

zréwnowazonos$ci i wydajnosci.
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(15) Z mys$la o zapewnieniu szerszego geograficznego zasiegu EFIS 1 zwickszeniu
efektywnosci dziatania EFIS, nalezy promowa¢ dziatania mieszane lub taczone, bedace
polaczeniem bezzwrotnych form wsparcia lub instrumentéw finansowych z budzetu
ogolnego Unii, takich jak europejskie fundusze strukturalne i inwestycyjne lub formy
dostepne w ramach instrumentu ,,L.aczac Europe” (CEF) ustanowionego rozporzadzeniem
(UE) nr 1316/2013 oraz, programu ,,Horyzont 2020 - Program ramowy w zakresie badan
naukowych 1 innowacji”, ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1291/2013, oraz finansowanie przez grupe EBI, w tym finansowanie
z EBI w ramach EFIS, jak rowniez przez innych inwestoréw. Mieszanie lub taczenie
zrodel finansowania ma na celu zwigkszanie warto$ci dodanej wydatkéw Unii poprzez
przyciagniecie dodatkowych zasobow od inwestorow prywatnych oraz zapewnienie
rentownos$ci gospodarczej i optacalnosci finansowej wspieranych dziatan. W tym celu
réwnolegle z przedstawieniem wniosku Komisji w sprawie niniejszego rozporzadzenia
przesunig¢to srodki w kwocie 1 000 000 000 EUR z komponentu instrumentu ,,t.3czac
Europ¢” dotyczacego instrumentéw finansowych CEF na rzecz komponentu tego
instrumentu dotyczacego dotacji, aby utatwi¢ taczenie z EFIS. W tym celu w lutym 2017 r.
z powodzeniem wystosowano zaproszenie do sktadania wnioskow dotyczacych taczenia.
Dalsze 145 000 000 EUR przesuwa si¢ do innych wtasciwych instrumentow,

w szczegblnosci tych dotyczacych efektywnosci energetycznej. Niezbedne sg dalsze
dziatania w celu zapewnienia mozliwosci tatwego potaczenia srodkéw finansowych Unii

i wsparcia z EFIS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. ustanawiajace ,,Horyzont 2020 — program ramowy w zakresie badan naukowych
1 innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347
720.12.2013, s. 104)
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(16)

(17)

Chociaz Komisja opublikowata juz konkretne wytyczne w tej sprawie, podejscie

do kwestii tagczenia srodkéw finansowych Unii 1 EFIS nalezy jeszcze dopracowac, tak aby
zwigkszy¢ liczbg inwestycji korzystajacych z dzwigni finansowej, ktéra zapewnia laczenie
srodkow finansowych Unii 1 EFIS, z uwzglednieniem mozliwych zmian ustawodawczych.
Aby zapewni¢ gospodarcza wydajno$¢ i adekwatny mechanizm dzwigni finansowej, takie
faczenie finansowania nie powinno — co do zasady — przekracza¢ 90 % catkowitych
kosztow projektu w przypadku najstabiej rozwinigtych regiondéw i 80 % w przypadku

wszystkich pozostatych regionow.

Aby zwigkszy¢ absorpcj¢ EFIS w regionach stabiej rozwinigtych i regionach w okresie
przejSciowym, nalezy rozszerzy¢ zakres celow ogolnych kwalifikujacych si¢ do wsparcia
z EFIS. Projekty nadal podlegatyby analizie przez komitet inwestycyjny i musiatyby
speliac te same kryteria kwalifikowalno$ci co przy wykorzystaniu gwarancji
ustanowionych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1017 (zwanych dalej ,,gwarancjami
UE”), w tym zasade dodatkowos$ci. Zwazywszy na to, ze nie powinny istnie¢ zadne
ograniczenia dotyczace wielko$ci projektow kwalifikujacych si¢ do wsparcia z EFIS, nie
nalezy zniechg¢ca¢ do ubiegania si¢ o finansowanie z EFIS podmiotow realizujacych
projekty na matg skalg. Ponadto konieczne jest podjecie dalszych dzialan w celu
wzmocnienia pomocy technicznej 1 promocji EFIS w regionach stabiej rozwinietych

i regionach w okresie przej$ciowym.

Platformy inwestycyjne stanowig jedno z podstawowych narzg¢dzi radzenia sobie

z niedoskonato$ciami rynku, zwlaszcza w przypadku finansowania projektow
wieloelementowych, regionalnych lub sektorowych, w tym projektow z zakresu
efektywnosci energetycznej, a takze projektéw transgranicznych. Istotne jest takze
wspieranie partnerstw z krajowymi bankami lub instytucjami prorozwojowymi, rowniez

z mysla o tworzeniu platform inwestycyjnych. Wazng role w tym zakresie moze odgrywac
takze wspotpraca z posrednikami finansowymi. W tym kontekscie EBI powinien,

w stosownych przypadkach, zleca¢ oceng, wybdr i monitorowanie podprojektoéw na mata

skale posrednikom finansowym lub zatwierdzonym kwalifikujacym si¢ platformom.
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(18)

(19)

(20)

W przypadku zlecenia oceny, wyboru i monitorowania projektow na matg skale
posrednikom finansowym lub zatwierdzonym kwalifikujgcym si¢ platformom, komitet
inwestycyjny nie powinien zachowywac¢ prawa do zatwierdzania wykorzystania gwarancji
UE na podprojekty w ramach takich dziatan EBI z zakresu finansowania i inwestycji, jezeli
wktad z EFIS do takich podprojektow na matg skale jest ponizej okreslonego progu. Rada
kierownicza EFIS (zwana dalej ,,radg kierowniczg”) powinna, w stosownych przypadkach,
zapewnia¢ wytyczne dotyczace procedury, ktdrg komitet inwestycyjny ma stosowaé na

potrzeby oceny podprojektéw powyzej tego progu.

Na caty okres inwestycyjny Unia powinna udzieli¢ ,,gwarancji UE”, ktora w zadnym
momencie nie powinna przekracza¢ 26 000 000 000 EUR, tak aby umozliwi¢ EFIS
wspieranie inwestycji, z czego maksymalnie 16 000 000 000 EUR powinno by¢ dostgpne
przed dniem 6 lipca 2018 .

Oczekuje sig¢, ze dzigki potaczeniu gwarancji UE z kwotg 7 500 000 000 EUR, ktora ma
by¢ przekazana przez EBI, wsparcie z EFIS powinno wygenerowa¢ 100 000 000 000 EUR
dodatkowych §rodkdéw na inwestycje po stronie EBI i EFI. Oczekuje si¢, ze kwota

100 000 000 000 EUR ze wsparcia EFIS powinna wygenerowac co najmniej

500 000 000 000 EUR dodatkowych srodkéw na inwestycje w realng gospodarke do konca
2020 r.
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(21) Aby czesciowo sfinansowac wktad z budzetu ogdlnego Unii na rzecz funduszu
gwarancyjnego UE w celu dokonania dodatkowych inwestycji, nalezy dokona¢
przesunigcia z puli §rodkow dostepnych dla instrumentu ,.t.aczac Europe”, przewidzianej
w rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013, jak rdwniez z dochoddw i sptat pochodzacych
z dluznego instrumentu finansowego w ramach instrumentu ,,t.aczac Europe” oraz
z Europejskiego Funduszu na rzecz Energii, Zmiany Klimatu i Infrastruktury 2020
(,,funduszu Marguerite”). Przesunigcia z dochodow 1 sptat wymagaja odstepstwa od
art. 140 ust. 6 akapity drugi i trzeci rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 966/20121 w celu zatwierdzenia wykorzystania odno$nych srodkow przez

inny instrument.

(22) Jak wskazuja doswiadczenia nabyte przy inwestycjach wspieranych z EFIS, kwote
docelowg funduszu gwarancyjnego nalezy ustali¢ na 35 % lacznych zobowigzan z tytutu

gwarancji UE, zapewniajac tym odpowiedni poziom ochrony.

(23) Zgodnie z nadzwyczajnym zapotrzebowaniem rynku na finansowanie dla MSP w ramach
EFIS, ktére prawdopodobnie si¢ utrzyma, nalezy wzmocni¢ obszar EFIS dotyczacy MSP.
Szczegbdlng uwage nalezy zwroci¢ na przedsigbiorstwa spoteczne i ustugi spoteczne,
m.in. przez rozwoj i wdrazanie nowych instrumentow, ktore sg adekwatne do potrzeb

1 specyfiki przedsigbiorstw spotecznych i ustug spotecznych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogoblnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U.
L 298 226.10.2012, s. 1).
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24)

(25)

(26)

EBI oraz EFI powinny zapewnié, aby beneficjenci koficowi, w tym MSP, wiedzieli
o istnieniu wsparcia z EFIS, tak aby zwigkszy¢ widoczno$¢ gwarancji UE. Wyraznie

odniesienie do EFSI nalezy zaznaczy¢ w umowach w sprawie udzielenia wsparcia z EFIS.

W celu zwigkszenia przejrzystosci dziatan EFIS, komitet inwestycyjny powinien wyjasnia¢
w swoich decyzjach, ktore sg podawane do wiadomosci publicznej i ogbélnodostepne,
powody, dla ktorych uwaza, ze danemu dziataniu nalezy udzieli¢ gwarancji UE, ze
szczegllnym uwzglednieniem zgodnos$ci z zasadg dodatkowosci. Tabela wskaznikéw
powinna zosta¢ podana do wiadomosci publicznej bezposrednio po podpisaniu dziatania

w ramach gwarancji UE. Publikacja nie powinna zawiera¢ szczegdlnie chronionych

informacji handlowych.

Z tabeli wskaznikow nalezy korzysta¢ — z zachowaniem petnej zgodnos$ci z niniejszym
rozporzagdzeniem i z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2015/1558! oraz

z zatgcznikiem do niego — jako z niezaleznego i przejrzystego narzgdzia oceny
stosowanego przez komitet inwestycyjny na potrzeby priorytetowego wykorzystania
gwarancji UE na dziatania charakteryzujace si¢ wyzsza punktacja i warto$cig dodang. EBI
powinien oblicza¢ punktacje i wskazniki w trybie ex ante, a po zakonczeniu realizacji

projektu monitorowac jego wyniki.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/1558 z dnia 22 lipca 2015 r. uzupetiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 poprzez ustanowienie
tabeli wskaznikow do celow stosowania gwarancji UE (Dz.U. L 244 z 19.9.2015, s. 20).
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(27) Z mysla o udoskonaleniu oceny projektéw, przy okreslaniu strategicznych kierunkow
dziatania EFIS rada kierownicza powinna ustali¢ minimalng punktacje dla kazdego filara

tabeli wskaznikow.

(28) Stosowna polityka Unii wobec jurysdykcji niechetnych wspodtpracy do celow podatkowych
zostala okreslona w aktach prawnych Unii oraz w konkluzjach Rady, w szczegolnosci
w zalgczniku do konkluzji z dnia 8 listopada 2016 r, 1 wszelkich pdzniejszych

aktualizacjach.

(29) Badanie due diligence dotyczace dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji
na mocy niniejszego rozporzadzenia powinno obejmowac staranne sprawdzenie zgodnos$ci
z majacym zastosowanie prawodawstwem Unii oraz uzgodnionymi normami
mig¢dzynarodowymi 1 unijnymi w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy oraz
zwalczania finansowania terroryzmu, oszustw podatkowych i unikania opodatkowania.
Ponadto, w konteks$cie sprawozdawczo$ci EFIS, EBI powinien dostarcza¢ informacje,
z podziatem na poszczegolne kraje, na temat zgodnos$ci dziatan EFIS z polityka EBI i EFI
wobec jurysdykcji niechetnych wspotpracy jak rowniez wykazem posrednikow, z ktdérymi

EBI i EFI wspotpracuja.

(30) Nalezy wprowadzi¢ pewne techniczne wyjasnienia w odniesieniu do tresci umowy
w sprawie zarzadzania EFIS, w sprawie udzielenia gwarancji UE oraz instrumentow
objetych zakresem umowy, tacznie z pokryciem ryzyka kursu walutowego w niektérych
sytuacjach. Umowe z EBI w sprawie zarzadzania EFIS oraz w sprawie udzielenia

gwarancji UE nalezy dostosowac zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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€2))

Niezaleznie od celu ECDI zaktadajacego wykorzystanie istniejacych struktur doradczych
EBI i Komisji, oraz petnienia przez nie w tym celu funkcji pojedynczego centrum
doradztwa technicznego w dziedzinie finansowania projektow w Unii, nalezy wzmocni¢
ECDI, a jego dzialalno$¢ skoncentrowac takze na aktywnym przyczynianiu si¢

do sektorowej i geograficznej dywersyfikacji EFIS, wspieraniu EBI i krajowych bankow
lub instytucji prorozwojowych w inicjowaniu 1 opracowywaniu dziatan, w szczegdlnosci
w regionach stabiej rozwinigtych i regionach w okresie przejsciowym, oraz, tam gdzie to
konieczne, wspomaganiu ksztaltowania popytu na wsparcie z EFIS,. ECDI powinno dazy¢
do zawarcia co najmniej jednej umowy o wspotpracy z krajowym bankiem
prorozwojowym lub krajowg instytucjg prorozwojowa w kazdym panstwie cztonkowskim.
W panstwach cztonkowskich, w ktérych nie istniejg krajowe banki lub instytucje
prorozwojowe, ECDI powinno zapewni¢, w stosownych przypadkach, i na wniosek
danego panstwa cztonkowskiego aktywne wsparcie doradcze w dziedzinie ustanowienia
takiego banku lub takiej instytucji. ECDI powinno zwraca¢ szczegdlng uwage na
wspieranie przygotowania projektow, w ktorych uczestnicza co najmniej dwa panstwa
cztonkowskie, i projektow, ktore przyczyniaja si¢ do realizacji celow COP21. Powinno
réwniez aktywnie przyczyniac si¢ do tworzenia platform inwestycyjnych i udziela¢ porad
na temat tgczenia EFIS z innymi zrodtami unijnego finansowania. Tam, gdzie to
konieczne, nalezy zapewni¢ lokalng obecno$¢ ECDI, z uwzglednieniem istniejacych
systemOw wsparcia, tak aby zapewni¢ wymierng, proaktywna i dostosowang do potrzeb

pomoc w terenie.
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(32)

(33)

(34)

Europejski semestr na rzecz koordynacji polityki gospodarczej jest oparty na szczegotowej
analizie planow panstw cztonkowskich dotyczacych reform budzetowych,
makroekonomicznych i strukturalnych; zapewnia im takze zalecenia dla poszczegolnych
krajow. W zwigzku z tym EBI powinien informowa¢ Komisj¢ o swoich ustaleniach
dotyczacych barier i utrudnien dla inwestycji w panstwach cztonkowskich, wykrywanych
w trakcie realizacji dziatan inwestycyjnych objetych niniejszym rozporzadzeniem.
Komisja jest proszona o uwzglednianie tych ustalen, miedzy innymi w pracach

podejmowanych przez nig w kontekscie trzeciego filaru planu inwestycyjnego.

Aby zaradzi¢ niedoskonato$ciom rynku i lukom rynkowym, pobudzi¢ adekwatne
dodatkowe inwestycje oraz promowac rownowage geograficzng i regionalng dziatan
wspieranych przez EFIS, konieczne jest zintegrowane i usprawnione podejscie

do realizacji celu zaktadajacego wspieranie wzrostu gospodarczego, zatrudnienia

i inwestycji. Koszt finansowania EFIS powinien przyczyni¢ si¢ do osiaggni¢cia tych celow.

Aby promowac cele inwestycyjne okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2015/1017, nalezy,
w stosownych przypadkach, zachg¢ca¢ do taczenia z istniejagcymi $srodkami finansowymi
w celu zapewnienia adekwatnych utatwien w warunkach finansowania, w tym koszcie,

dziatan EFIS.
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(35)

(36)

(37)

W przypadkach, kiedy skrajne warunki na rynku finansowym uniemozliwialyby realizacje
rentownego projektu lub kiedy zachodzi koniecznos¢ utatwienia tworzenia platform
inwestycyjnych lub finansowania projektow w sektorach lub obszarach doswiadczajacych
powaznych niedoskonalos$ci rynku czy nieoptymalnej sytuacji inwestycyjnej, EBI

i Komisja powinny wdrozy¢ zmiany, w szczegdlnosci w zakresie wynagrodzenia z tytutu
gwarancji UE, tak aby przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia kosztow finansowania dziatan
ponoszonych przez beneficjenta finansowania z EBI w ramach EFIS, w celu utatwienia
realizacji tego dzialania. W razie potrzeby nalezy podejmowac podobne wysitki, aby
zapewni¢ wsparcie EFIS projektow na malg skale. Jezeli wykorzystanie lokalnych lub
regionalnych posrednikéw umozliwia ograniczenie kosztéw finansowania z EFIS

projektow na matg skalg, nalezy rozwazy¢ rowniez takie rozwigzanie.

Zwazywszy na konieczno$¢ zapewnienia stabilno$ci finansowej EFIS, wysitki na rzecz
obnizenia kosztow finansowania dziatan EFIS w okresach skrajnych warunkéw na rynku
finansowym lub na rzecz utatwienia tworzenia platform inwestycyjnych lub finansowania
projektow w sektorach lub obszarach doswiadczajacych powaznych niedoskonatosci rynku
czy nieoptymalnej sytuacji inwestycyjnej nalezy koordynowac z innymi dostepnymi

zasobami finansowymi Unii oraz instrumentami stosowanymi przez grupg EBI.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1316/2013 oraz

rozporzadzenie (UE) 2015/1017,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
W rozporzadzeniu (UE) 2015/1017 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) art. 2 pkt 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,»b) platformy transgraniczne, wielokrajowe, regionalne lub makroregionalne obejmujace
partnerow z kilku panstw cztonkowskich, regionow lub panstw trzecich

zainteresowanych projektami na danym obszarze geograficznym;”;
2) w art. 4 ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wlit. a) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  ppkt (ii) otrzymuje brzmienie:

»(11) kwoty, wynoszacej nie mniej niz 7 500 000 000 EUR w gwarancjach lub
srodkach pienigznych, i warunkow wktadu finansowego, ktéry ma zostac

przekazany przez EBI za posrednictwem EFIS;”;
(i) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:

,»(1v) wyceny dziatan w ramach gwarancji UE, ktéra musi by¢ zgodna

z polityka cenowa EBI;”;
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(iii) dodaje si¢ podpunkt w brzmienie:

»(V) procedur, ktore, bez uszczerbku dla Protokotu (nr 5) w sprawie statutu
Europejskiego Banku Inwestycyjnego zalaczonego do TUE 1 TFUE oraz
okreslonych w nim prerogatyw EBI, maja przyczyniac si¢
do ograniczenia kosztow finansowania dziatan ponoszonych przez
beneficjenta finansowania EBI w ramach EFIS, w szczego6lnosci przez
réznicowanie wynagrodzenia z tytutu gwarancji UE, kiedy jest to
konieczne, w szczegdlnosci w sytuacjach, w ktorych skrajne warunki na
rynku finansowym uniemozliwiatyby realizacje rentownego projektu, lub
kiedy zachodzi konieczno$¢ utatwienia tworzenia platform
inwestycyjnych lub finansowania projektow w sektorach lub obszarach
doswiadczajacych powaznych niedoskonatosci rynku czy nieoptymalnej
sytuacji inwestycyjnej, w zakresie, w jakim nie wptywa to znaczaco na

niezbe¢dne finansowanie zasilania funduszu gwarancyjnego;”;
b) lit. b) ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:

,»(111) postanowienie stanowigce, ze rada kierownicza ma podejmowac decyzje

zgodnie z procedurg okreslong w art. 7 ust. 3;”;
c) lit. ¢) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

»(1) zgodnie z art. 11, szczegdblowych zasad udzielania gwarancji UE, w tym metod
objecia gwarancja 1 zdefiniowanych w niej limitow dla portfeli poszczegolnych
rodzajow instrumentéw oraz odno$nych zdarzen powodujacych ewentualne

uruchomienie gwarancji UE;”;
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3) art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Nauzytek niniejszego rozporzadzenia «dodatkowos$é» oznacza wsparcie przez EFIS
na rzecz dziatan, ktore stuzg zaradzeniu niedoskonatosciom rynku lub
nieoptymalnym sytuacjom w zakresie inwestycji 1 ktore nie moglyby zosta¢
przeprowadzone w okresie, w ktorym mozna skorzysta¢ z gwarancji UE, lub nie
w takim samym zakresie przez EBI, EFI lub w oparciu o istniejgce unijne
instrumenty finansowe, bez wsparcia ze strony EFIS. Projekty wspierane przez EFIS
muszg wspiera¢ og6lne cele okreslone w art. 9 ust. 2, musza dazy¢ do tworzenia
miejsc pracy i do trwatego wzrostu oraz muszg co do zasady charakteryzowacé si¢
wyzszym profilem ryzyka niz projekty wspierane poprzez zwykle dziatania EBI,

a portfel EFIS musi ogolnie charakteryzowac si¢ wyzszym profilem ryzyka niz
portfel inwestycji wspieranych przez EBI w ramach jego zwyktej polityki

inwestycyjnej przed dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.”;

,»Aby lepiej zaradzi¢ niedoskonato$ciom rynku lub nieoptymalnym sytuacjom

w zakresie inwestycji oraz zeby utatwi¢ w szczego6lnosci wykorzystanie platform
inwestycyjnych do projektéw na matg skale, co pozwoli zapewnic¢
komplementarnos¢, a tym samym unikngé wypierania uczestnikow tego samego
rynku, dziatania specjalne EBI wspierane przez EFIS, optymalnie i jezeli jest to

nalezycie uzasadnione:

a)  wykazuja cechy podporzadkowania, w tym zajmowanie podrzgdnej pozycji

wzgledem innych inwestorow;
b)  uczestniczg w instrumentach opartych na podziale ryzyka;

c)  wykazuja cechy transgraniczne;
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d)  sanarazone na szczegdlne ryzyka; lub
e)  wykazujg inne cechy szczegdtowo opisane w sekeji 3 lit. d) zalacznika II.

Bez uszczerbku dla wymogu spetnienia definicji dodatkowosci okreslonej w akapicie

pierwszym, ponizsze elementy w wyrazny sposob §wiadcza o dodatkowosci:

—  projekty obarczone ryzykiem odpowiadajacym dziataniom specjalnym EBI,
zgodnie z definicjg w art. 16 statutu EBI, zwtaszcza jesli projekty te pociagaja
za sobg ryzyka szczegdlne dla danego kraju, sektora lub regionu,

w szczeg6lnosci w regionach stabiej rozwinigtych i regionach w okresie
przejsciowym, lub jesli projekty takie obarczone sg ryzykami zwigzanymi
z innowacjami, w szczegolnosci w niesprawdzonych jeszcze technologiach

sprzyjajacych wzrostowi, zrownowazonos$ci 1 wydajnosci;

—  projekty obejmujace infrastrukturg fizyczng, w tym e-infrastrukture, faczaca co
najmniej dwa panstwa cztonkowskie lub obejmujace rozbudowe takiej
infrastruktury lub rozszerzenie ustug zwigzanych z takg infrastrukturg
z jednego panstwa cztonkowskiego na co najmniej jedno panstwo

cztonkowskie;”;

PE-CONS 58/1/17 REV 1 22
PL



4) w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Umowa w sprawie EFIS stanowi, ze EFIS ma wspiera¢ projekty, ktore stuza
zaradzeniu niedoskonato$ciom rynku lub nieoptymalnym sytuacjom w zakresie

inwestycji i ktore:”;
b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Nie ogranicza si¢ rozmiaru projektow kwalifikujacych si¢ do wsparcia z EFIS
dla dziatan prowadzonych przez EBI lub EFI poprzez posrednikow
finansowych. W celu zapewnienia, by wsparcie EFIS obejmowato rowniez
projekty na matg skale, EBI i EFI tam, gdzie to konieczne i w mozliwym
zakresie, rozszerzaja wspotprace z krajowymi bankami lub instytucjami
prorozwojowymi i wspieraja istniejagce mozliwosci, w tym utatwiajac

tworzenie platform inwestycyjnych.”;
5) w art. 7 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  dodaje si¢ nastepujacy ustep:

»la. Wszystkie instytucje i organy uczestniczace w strukturach zarzadzania EFIS
daza do zapewnienia rownowagi ptci w odpowiednich organach

zarzadzajacych EFIS.”;
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b)  wust. 3 akapit pierwszy i drugi otrzymujg brzmienie:

»3. Rada kierownicza sktada si¢ z pigciu cztonkéw: trzech powotanych przez
Komisjg, jednego przez EBI i jednego eksperta powotanego jako czlonka bez
prawa glosu przez Parlament Europejski. Ekspert ten nie zwraca si¢
0 wytyczne ani nie przyjmuje wytycznych od instytucji, organdéw i jednostek
organizacyjnych Unii, rzadow panstw cztonkowskich ani zadnych innych
organow publicznych lub prywatnych, i dziata w pelni niezaleznie. Ekspert

wykonuje swoje obowiazki w sposob bezstronny i w interesie EFIS.

Rada kierownicza wybiera sposrod swoich cztonkéw posiadajacych prawo
glosu przewodniczacego na trzyletnig kadencj¢, odnawialng jednokrotnie. Rada
kierownicza omawia stanowiska wszystkich czlonkow i1 uwzglednia je w jak
najwigkszym stopniu. Jezeli cztonkowie nie mogg ustali¢ wspdlnego
stanowiska, rada kierownicza podejmuje decyzje w drodze jednomyslnego
glosowania wsrdd cztonkow posiadajacych prawo glosu. Protokoty z posiedzen
rady kierowniczej zawieraja. merytoryczne opisy stanowisk wszystkich jej

cztonkow.

Szczegotowe protokoly z posiedzen rady kierowniczej sg publikowane
bezposrednio po ich zatwierdzeniu przez rade kierownicza. O publikacji

niezwlocznie powiadamia si¢ Parlament Europejski.”;
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d)

ust. 5 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Dyrektora zarzgdzajacego wspomaga w wykonywaniu jego zadan zastepca
dyrektora zarzadzajacego. Dyrektor zarzadzajacy i zastgpca dyrektora
zarzadzajacego uczestniczg w posiedzeniach rady kierowniczej w charakterze
obserwatorow. Dyrektor zarzadzajacy sklada radzie kierowniczej kwartalne

sprawozdania z dziatalnosci EFIS.”;
w ust. 8 akapit trzeci wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) lit. e) otrzymuje brzmienie:

»(€) dziatania w dziedzinie klimatu, ochrona §rodowiska i zarzadzanie

srodowiskiem;”;
(i1) dodaje si¢ nastepujacy litere:

»l)  zrownowazone rolnictwo, lesnictwo, rybotowstwo, akwakulture 1 inne

elementy szerzej rozumianej biogospodarki.”;
w ust. 10 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

»Kazdy cztonek komitetu inwestycyjnego przekazuje niezwlocznie radzie
kierowniczej, dyrektorowi zarzadzajacemu i zastepcy dyrektora zarzadzajacego
wszelkie informacje niezbgdne do statego weryfikowania niewystgpowania konfliktu

interesow.”;
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f)  wust. 11 dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

,Dyrektor zarzadzajacy odpowiada za poinformowanie rady kierowniczej

o wszelkich tego typu naruszeniach, o ktérych si¢ dowie, i jest odpowiedzialny za
proponowanie i monitorowanie odpowiednich dziatan. Dyrektor zarzadzajacy
wypelnia swoj obowigzek dochowania nalezytej staranno$ci w odniesieniu

do potencjalnych konfliktow interesow dotyczacych wszystkich cztonkéw komitetu

inwestycyjnego.”;
g)  wust. 12 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i)  akapit drugi zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Decyzje zatwierdzajace wykorzystanie gwarancji UE sg podawane

do wiadomosci publicznej 1 udostepniane oraz zawieraja uzasadnienie decyzji,
ze szczegdlnym uwzglednieniem zgodnos$ci z zasadg dodatkowosci. Musza one
réowniez odnosi¢ si¢ do globalnej oceny wynikajacej z tabeli wskaznikow,

o ktorej mowa w ust. 14. Publikacja nie moze zawiera¢ szczego6lnie
chronionych informacji handlowych. Podejmujac decyzje, komitet

inwestycyjny opiera si¢ na dokumentacji dostarczonej przez EBI.

Tabela wskaznikow, bedaca narzgdziem stosowanym przez komitet
inwestycyjny do priorytetowego wykorzystywania gwarancji UE na dziatania
charakteryzujace si¢ wyzsza punktacja i warto$cig dodana, staje si¢ publicznie
dostepna po podpisaniu projektu. Publikacja nie moze zawiera¢ szczeg6lnie

chronionych informacji handlowych.

EBI — na wniosek i z zastrzezeniem $cistych wymogdw poufnosci — przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu te fragmenty decyzji komitetu inwestycyjnego,

ktore sg szczegodlnie chronionymi informacjami handlowymi.”;
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(ii)

akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Dwa razy w roku EBI przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
1 Komisji wykaz wszystkich decyzji komitetu inwestycyjnego, a takze tabele
wskaznikow dotyczace wszystkich tych decyzji. Przedlozenie tych danych

podlega $cistym wymogom poufnosci.”;

ust. 14 otrzymuje brzmienie:

»14. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 23 ust. 1-3 i ust. 5

aktow delegowanych w celu uzupetniania niniejszego rozporzadzenia poprzez
ustanowienie tabeli wskaznikow, ktére maja by¢ stosowane przez komitet
inwestycyjny celem zapewnienia niezaleznej 1 przejrzystej oceny
potencjalnego 1 faktycznego wykorzystania gwarancji UE. Takie akty

delegowane przygotowywane sg w $cistym dialogu z EBI.

Rada kierownicza ustala, jako cze$¢ strategicznych kierunkow dziatania EFIS,
minimalng punktacje dla kazdego filara tabeli wskaznikow z mysla

o udoskonaleniu oceny projektow.

Na wniosek EBI rada kierownicza moze zezwoli¢ komitetowi inwestycyjnemu
na przeanalizowanie projektu, ktorego wynik w ktorymkolwiek z filaréw jest
nizszy od punktacji minimalnej, jezeli globalna ocena zawarta w tabeli
wskaznikow wykaze, ze dane dziatanie zwigzane z tym projektem zaradzitoby
powaznej niedoskonatos$ci rynku albo charakteryzuje si¢ wysokim poziomem

dodatkowosci.”;
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6) w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 2 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(1) czesc

2.

wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

Gwarancja UE udzielana jest w odniesieniu do dziatan EBI w zakresie
finansowania i inwestycji zatwierdzonych przez komitet inwestycyjny,
lub w odniesieniu do finansowania lub gwarancji na rzecz EFI na
potrzeby prowadzenia przez EBI dzialan w zakresie finansowania

1 inwestycji zgodnie z art. 11 ust. 3.

W stosownych przypadkach EBI zleca oceng, wybor i monitorowanie
podprojektow na matg skale posrednikom finansowym lub
zatwierdzonym kwalifikujacym sie platformom, w szczegdlnos$ci
platformom inwestycyjnym oraz krajowym bankom lub instytucjom
prorozwojowym, aby zwigkszy¢ i utatwi¢ dostep do finansowania dla
projektow na malg skale. Niezaleznie od ust. 5 akapit trzeci niniejszego
artykulu komitet inwestycyjny nie zachowuje prawa do zatwierdzania
wykorzystania gwarancji UE na podprojekty zlecane posrednikom
finansowym lub zatwierdzonym kwalifikujacym si¢ platformom, jezeli
wktad z EFIS w takie podprojekty jest mniejszy niz 3 000 000 EUR.
W razie potrzeby rada kierownicza dostarcza wytyczne dotyczace
procedury, za pomoca ktorej komitet inwestycyjny ma podjac decyzje
w sprawie wykorzystania gwarancji UE na podprojekty, w przypadku

ktorych wktad z EFIS wynosi 3 000 000EUR lub wigce;.

Odnos$ne dziatania musza by¢ zgodne z politykami Unii 1 wspiera¢ co

najmniej jeden z nastepujacych celow ogolnych:”;
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(i) w lit. ¢) dodaje si¢ nastepujacy podpunkt:

,»(1V) projekty na rzecz infrastruktury kolejowej, inne projekty kolejowe oraz

porty morskie;”;
(ii1)) w lit. e) dodaje si¢ nastepujace podpunkty:
»(1a) technologie tancucha blokows;
(ib) internet rzeczy;
(ic) infrastrukture z zakresu cyberbezpieczenstwa i ochrony sieci;”;
(iv) w lit. g) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
— ppkt (ii) otrzymuje brzmienie:

,(11) sektor kultury 1 sektor kreatywny, w ktorych dozwolone maja by¢
specyficzne dla tych sektorow mechanizmy finansowe dzieki
interakcji z programem ,,Kreatywna Europa” ustanowionym
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1295/2013* i systemem poreczen na rzecz sektora kultury
1 sektora kreatywnego, w celu zapewnienia takich pozyczek w tych

sektorach, jakie beda adekwatne do zatozonych celow;

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1295/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace program
,Kreatywna Europa” (2014-2020) i uchylajace decyzje
nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE i nr 1041/2009/WE (Dz.U.
L 347 z20.12.2013, s. 221).”;
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ppkt (v) otrzymuje brzmienie:

»(V) infrastrukture spoteczna, ustugi spoteczne oraz gospodarke

spoteczng i solidarng;”;

(v) dodaje si¢ nastepujace litery:

1)

(i)

zrdbwnowazone rolnictwo, lesnictwo, rybotowstwo, akwakulture i inne

elementy szerzej rozumianej biogospodarki;

w granicach wymogow niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
regionow slabiej rozwinigtych i regiondw w okresie przejsciowym,
wymienionych, odpowiednio, w zalacznikach I i II do decyzji
wykonawczej Komisji 2014/99/UE* — inne sektory przemystu i ustugi
kwalifikujace si¢ do wsparcia EBI.

Decyzja wykonawcza Komisji 2014/99/UE z dnia 18 lutego 2014 r.
ustanawiajaca wykaz regiondw kwalifikujacych si¢ do finansowania

z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz panstw cztonkowskich kwalifikujacych si¢
do finansowania z Funduszu Spojnosci w latach 2014-2020 (Dz.U. L 50
z20.2.2014, s. 22).”;
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(vi) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Uznajac fakt, ze EFIS kieruje si¢ zapotrzebowaniem rynku, EBI dazy do tego,
aby co najmniej 40 % finansowania z EFIS w ramach obszaru infrastruktury

1 innowacji wspieralo projekty zawierajace komponenty, ktére przyczyniaja si¢
do dziatan w dziedzinie klimatu, zgodnie z zobowigzaniami podjetymi podczas
21. sesji Konferencji Stron Ramowej Konwencji ONZ w sprawie zmiany
klimatu (COP21). W tym obliczeniu nie uwzglednia si¢ finansowania z EFIS
dla MSP i matych spotek o $redniej kapitalizacji. EBI stosuje swoja
uzgodniong na szczeblu miedzynarodowym metode do wskazania tych
komponentow projektow dotyczacych dziatan w dziedzinie klimatu lub
udzialow w kosztach. Rada kierownicza przedktada, gdy jest to konieczne,

szczegdtowe wytyczne dotyczace tej kwestii.”;
b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Okres inwestycyjny, w ktorym gwarancja UE moze zosta¢ udzielona na
potrzeby wsparcia dziatan w zakresie finansowania 1 inwestycji objetych

niniejszym rozporzadzeniem, trwa do:

a)  dnia 31 grudnia 2020 r. — dla dziatan EBI, w przypadku ktorych umowa
miedzy EBI a beneficjentem lub posrednikiem finansowym zostata

podpisana do dnia 31 grudnia 2022 r.;

b)  dnia 31 grudnia 2020 r. — dla dziatan EFI, w przypadku ktérych umowa
miedzy EFI a posrednikiem finansowym zostata podpisana do dnia

31 grudnia 2022 r.”;
c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Gdy jest to konieczne i w mozliwym zakresie, EBI wspolpracuje z krajowymi
bankami lub instytucjami prorozwojowymi oraz z platformami

inwestycyjnymi.”;
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d)  wust. 5 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Komitet inwestycyjny moze podja¢ decyzje o zachowaniu prawa do zatwierdzania
nowych projektéw przedstawianych przez posrednikow finansowych lub w ramach

zatwierdzonych kwalifikujacych si¢ platform.”;
7) art. 10 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) pozyczki EBI, gwarancje, kontrgwarancje, instrumenty rynku kapitalowego,
wszelkie inne formy finansowania lub instrumenty wsparcia jakos$ci kredytowe;,
w tym dtug podporzadkowany, udzialy kapitatlowe lub quasi-kapitatlowe, w tym na
rzecz krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych, platform lub funduszy

inwestycyjnych;”;
8) w art. 11 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. | otrzymuje brzmienie:

»1.  Kwota gwarancji UE nie moze w zadnym momencie przekraczaé
26 000 000 000 EUR, z czego cze$¢ moze zostac przydzielona na finansowanie
lub gwarancje EBI na rzecz EFI zgodnie z ust. 3. Laczne platnosci netto
z budzetu ogo6lnego Unii dokonane w ramach gwarancji UE nie moga
przekroczy¢ kwoty 26 000 000 000 EUR i 16 000 000 000 EUR przed dniem
6 lipca 2018 r.”;
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b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Gdy EBI zapewnia finansowanie lub gwarancje na rzecz EFI w celu
prowadzenia dziatan EBI w zakresie finansowania 1 inwestycji, gwarancja UE
stanowi petng gwarancj¢ dla takiego finansowania lub takich gwarancji
do maksymalnego wstepnego limitu w wysokosci 6 500 000 000 EUR, pod
warunkiem stopniowego przekazania przez EBI kwoty finansowania lub
gwarancji w wysokos$ci co najmniej 4 000 000 000 EUR bez pokrycia
gwarancja UE. Bez uszczerbku dla ust. 1 rada kierownicza moze,

w odpowiednich przypadkach, dostosowac limit w wysokosci
6 500 000 000 EUR do maksymalnej kwoty 9 000 000 000 EUR, nie
naktadajac na EBI obowigzku dostosowania kwot powyzej

4 000 000 000 EUR.”;
c) ust. 6 lit. a) i b) otrzymujg brzmienie:
»a) W przypadku instrumentéw dtuznych, o ktéorych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a):

(1) kwoty gtownej i wszystkich odsetek oraz kwot naleznych na rzecz EBI,
lecz przez niego nieotrzymanych zgodnie z warunkami dzialan
w zakresie finansowania do momentu zdarzenia niewykonania
zobowigzania; w odniesieniu do dtugu podporzadkowanego, odroczenie,
redukcje lub wymagane umorzenie uznaje si¢ za zdarzenie niewykonania

zobowigzania;

(i)  straty wynikajace z wahania kursow walut innych niz euro na rynkach,
na ktérych mozliwosci dlugoterminowego zabezpieczenia sg

ograniczone;

b)  w przypadku inwestycji kapitatowych lub quasi-kapitalowych, o ktérych mowa
w art. 10 ust. 2 lit. a) — zainwestowanych kwot i powigzanych z nimi kosztow
finansowania oraz strat wynikajacych z wahania kurséw walut innych niz

euro;”;
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9) w art. 12 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»>.  Wplaty do funduszu gwarancyjnego, o ktérych mowa w ust. 2,
wykorzystywane sa do osiagni¢cia odpowiedniego poziomu $rodkéw (zwanego
dalej ,.,kwota docelowa”), odzwierciedlajacego taczne zobowigzania z tytutu
gwarancji UE. Kwote docelowa ustala si¢ na 35 % tacznych zobowigzan

z tytulu gwarancji UE.”;
b)  ust. 7-10 otrzymujg brzmienie:

»7. Poczawszy od dnia 1 lipca 2018 r., jesli w wyniku uruchomienia gwarancji UE
wysokos¢ funduszu gwarancyjnego spadnie ponizej 50 % kwoty docelowej lub
ocena ryzyka przeprowadzona przez Komisje wskaze, ze moglaby ona spas¢
ponizej tego poziomu w ciaggu roku, Komisja przedktada sprawozdanie

w sprawie wszelkich wyjatkowych §rodkow, ktore moglyby by¢ niezbedne.

8. Pouruchomieniu gwarancji UE wptaty do funduszu gwarancyjnego
przewidziane w ust. 2 lit. b) id) niniejszego artykutu powyzej kwoty docelowe;j
sa wykorzystywane, w ramach okresu inwestycyjnego ustanowionego w art. 9,

do przywrodcenia gwarancji UE do petnej wysokosci.

9.  Wptaty do funduszu gwarancyjnego przewidziane w ust. 2 lit. ¢) sa

wykorzystywane do przywrocenia gwarancji UE do pelnej wysokosci.
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10. Jezeli gwarancja UE zostanie przywrocona do petnej wysokosci
26 000 000 000 EUR, kazda kwota w funduszu gwarancyjnym przewyzszajgca
kwote docelowa zostaje wplacona do budzetu ogdlnego Unii jako wewnetrzny
dochdd przeznaczony na okre$lony cel zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 966/2012 w odniesieniu do wszelkich linii budzetowych,
ktore moglyby zosta¢ wykorzystane jako zrodto przegrupowania srodkow

do funduszu gwarancyjnego.”;
10) w art. 14 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1| wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  w akapicie pierwszym zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Obejmuje to zapewnienie ukierunkowanego wsparcia dotyczacego
wykorzystania pomocy technicznej na potrzeby konstruowania projektow,
wykorzystania innowacyjnych instrumentéw finansowych, wykorzystania
partnerstw publiczno-prywatnych oraz dostarczanie informacji, stosownie

do sytuacji, na temat odno$nych kwestii zwigzanych z prawem Unii,

z uwzglednieniem specyfiki i potrzeb panstw cztonkowskich, w ktorych rynki

finansowe sg stabiej rozwinigte, a takze sytuacji w poszczegdlnych sektorach.”;
(i1) w akapicie drugim dodaje si¢ nastepujace zdanie:

»Wspiera ono takze przygotowanie projektoéw dotyczacych dziatan

w dziedzinie klimatu i gospodarki o obiegu zamknigtym lub elementéw takich
projektow, w szczegdlnosci w kontek$cie COP21, przygotowanie projektow
w sektorze cyfrowym, a takze przygotowanie projektéw, o ktorych mowa

w art. 5 ust. 1 akapit trzeci, tiret drugie.”;
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b)  wust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) maksymalne wykorzystanie wiedzy lokalnej w celu utatwienia wsparcia
z EFIS w calej Unii oraz aktywne przyczynianie si¢ w miar¢ mozliwosci
do osiagnigcia celu sektorowej i geograficznej dywersyfikacji EFIS,

o ktorej mowa w sekcji 8 zatgcznika 11, poprzez wspieranie EBI oraz
krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych w inicjowaniu

1 rozwijaniu dziatah, w szczegdlnosci w regionach stabiej rozwinigtych
i regionach w okresie przejsciowym, a takze gdy to konieczne poprzez

wspomaganie ksztattowania popytu na wsparcie EFIS;”;
(i) lit. e) otrzymuje brzmienie:

»€) $wiadczenie proaktywnego wsparcia doradczego — w razie koniecznosci,
z zapewnieniem obecnosci na miejscu — w zakresie tworzenia platform
inwestycyjnych, w szczeg6lnos$ci transgranicznych i makroregionalnych
platform inwestycyjnych, w ktorych uczestniczy kilka panstw

cztonkowskich lub regionow;”;
(iii) dodaje si¢ nastepujaca litere:

) wykorzystanie mozliwos$ci przyciggania i finansowania projektow na

matg skale, w tym za posrednictwem platform inwestycyjnych;

g)  zapewnianie doradztwa w zakresie faczenia EFIS z innymi Zrédtami
unijnego finansowania (takimi jak europejskie fundusze strukturalne
1 inwestycyjne, program ,,Horyzont 2020 oraz instrument ,,}.aczac
Europe” ustanowiony rozporzadzeniem (UE) nr 1316/2013 w celu
rozwigzywania praktycznych probleméw zwigzanych ze stosowaniem

takich tagczonych zrodet finansowania;
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h)  $wiadczenie proaktywnego wsparcia w celu promowania dziatan,
o ktorych mowa w art. 8 akapit pierwszy lit. b), oraz zachg¢cania

do nich.”;
c) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Aby zrealizowa¢ cel, o ktorym mowa w ust. 1, i utatwia¢ udzielanie wsparcia
doradczego na szczeblu lokalnym, ECDI dazy do wykorzystania wiedzy
fachowej EBI, Komisji, krajowych bankéw lub instytucji prorozwojowych oraz
instytucji zarzadzajacych europejskimi funduszami strukturalnymi

1 inwestycyjnymi.”;
d) dodaje si¢ nastepujacy ustep:

»Ja. EBI proponuje promotorom projektow ubiegajacym si¢ o finansowanie z EBI,
w tym w szczego6lnosci projektow na matg skalg, skierowanie tych projektow
do ECDI w celu usprawnienia, w stosownych przypadkach, przygotowania ich
projektéw lub umozliwienia dokonania oceny mozliwos$ci potagczenia
projektéw za posrednictwem platform inwestycyjnych. Informuje réwniez
promotoréw projektéw, ktorym odmowiono finansowania z EBI lub ktérych
dotyczy luka w finansowaniu pomimo ewentualnego dofinansowania z EBI,

o mozliwos$ci umieszczenia ich projektow na Europejskim portalu projektéw

inwestycyjnych.”;
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e)  wust. 6 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

»Wspodlpraca migdzy, z jednej strony, ECDI, a z drugiej strony — krajowym bankiem
prorozwojowym lub krajowg instytucja prorozwojowa, miedzynarodows instytucja
finansowg lub instytucja lub organem zarzadzajacym, w tym dziatajagcymi

w charakterze krajowego doradcy, ktére maja doswiadczenie odpowiednie z punktu
widzenia ECDI, moze przyja¢ posta¢ partnerstwa umownego. ECDI dazy

do zawarcia co najmniej jednej umowy o wspotpracy z krajowym bankiem
prorozwojowym lub krajowa instytucja prorozwojowa w kazdym panstwie
cztonkowskim. W panstwach cztonkowskich, w ktérych nie istniejg krajowe banki
lub instytucje prorozwojowe, ECDI zapewnia, w stosownych przypadkach, i na
wniosek danego panstwa cztonkowskiego aktywne wsparcie doradcze w dziedzinie

ustanowienia takiego banku lub takiej instytucji.”;
f)  dodaje si¢ nastepujacy ustep:

»0a. Aby rozwina¢ szeroki zasieg geograficzny ustug doradczych w catej Unii oraz
z powodzeniem upowszechni¢ wiedz¢ o EFIS na szczeblu lokalnym, zapewnia
si¢ lokalng obecno$¢ ECDI tam, gdzie jest to konieczne, z uwzglednieniem
istniejgcych systemdéw wsparcia, w celu udzielania na miejscu wymiernej,
proaktywnej i dostosowanej do potrzeb pomocy. Lokalng obecnos¢ ECDI
ustanawia si¢ w szczego6lnosci w tych panstwach cztonkowskich lub regionach,
ktére napotykaja trudnosci z opracowywaniem projektow w ramach EFIS.
ECDI wspomaga transfer wiedzy na szczebel regionalny i lokalny w celu

zbudowania regionalnych i lokalnych zdolnosci 1 wiedzy fachowe;j.”;
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g)  ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»/1. Zbudzetu ogdlnego Unii udostepnia si¢ roczng kwotg odniesienia w wysokosci
20 000 000 EUR jako udzial w pokryciu kosztow dziatalnosci ECDI do dnia
31 grudnia 2020 r. w przypadku ustug, o ktorych mowa w ust. 2, o ile kosztéw

tych nie pokrywa kwota pozostala z oplat, o ktorych mowa w ust. 4.”;
11) art. 16 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. EBI, w stosownych przypadkach, we wspotpracy z EFI, co 6 miesiecy przedktada
Komisji sprawozdanie z dziatah EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych
niniejszym rozporzadzeniem. Sprawozdanie to zawiera ocen¢ zgodnosci
z wymogami wykorzystania gwarancji UE oraz kluczowymi wskaznikami
skutecznos$ci dzialania, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 lit. f) ppkt (iv). Sprawozdanie
to zawiera rowniez dane statystyczne, finansowe i1 rachunkowe na temat
poszczegolnych dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji oraz te same dane
Ww ujeciu zbiorczym. Raz w roku, sprawozdanie to zawiera roGwniez informacje
na temat barier dla inwestycji, na ktore to bariery napotyka EBI w trakcie realizacji

dziatan inwestycyjnych objetych niniejszym rozporzadzeniem.”;
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12)

w art. 17 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

371-

Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady przewodniczacy rady
kierowniczej i dyrektor zarzadzajacy skladajg sprawozdanie z wynikéw EFIS
instytucji, ktéra o to wnosi, rowniez, jezeli Parlament Europejski wystapi

z takim wnioskiem w drodze udzialu w wystuchaniu przed Parlamentem
Europejskim. Ponadto na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady
dyrektor zarzadzajacy sklada instytucji, ktora o to wnosi, sprawozdanie z prac

komitetu inwestycyjnego.”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

372-

Przewodniczacy rady kierowniczej i dyrektor zarzadzajacy odpowiadaja ustnie
lub pisemnie na zapytania skierowane do EFIS przez Parlament Europejski lub
Radg, kazdorazowo w terminie pi¢ciu tygodni od daty otrzymania zapytania.
Ponadto dyrektor zarzadzajacy odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania
skierowane przez Parlament Europejski lub Rade dotyczace prac komitetu

inwestycyjnego.”;
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13) w art. 18 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,»0.  Zardwno przed przedtozeniem jakiegokolwiek nowego wniosku w kontekscie
wieloletnich ram finansowych rozpoczynajacych si¢ w 2021 r., jak i na koniec
okresu inwestycyjnego, Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie zawierajgce niezalezng ocen¢ stosowania niniejszego

rozporzadzenia, ktore zawiera:

a)  ocen¢ funkcjonowania EFIS, wykorzystania gwarancji UE

i funkcjonowania ECDI;

b)  oceng tego, czy EFIS dobrze wykorzystuje zasoby budzetu ogélnego
Unii, uruchamia w wystarczajacym stopniu kapitat prywatny i przyciaga

inwestycje prywatne;

c)  oceng tego, czy utrzymanie systemu wspierania inwestycji jest przydatne

z makroekonomicznego punktu widzenia;

d) nakoniec okresu inwestycyjnego — oceng stosowania procedury, o ktorej

mowa w art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (v).”;
b)  ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»/1. Z nalezytym uwzglednieniem pierwszego sprawozdania zawierajacego
niezalezng oceng, o ktorej mowa w ust. 6, Komisja przedstawia —
w stosownych przypadkach — wniosek ustawodawczy, wraz z odpowiednim
finansowaniem w kontekscie wieloletnich ram finansowych rozpoczynajacych

sie w 2021 1.”;
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c) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»3.  Sprawozdania, o ktorych mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, zawierajg oceng
dotyczacg stosowania tabeli wskaznikdéw, o ktoérej mowa w art. 7 ust. 14
1 zalaczniku I, w szczegdlnosci w odniesieniu do przeanalizowania zasadnos$ci
kazdego z filarow i ich odno$nych rél w ramach tej oceny. Sprawozdaniu temu
— w stosownym i nalezycie uzasadnionym na podstawie zawartych w nim
ustalen przypadku — towarzyszy wniosek dotyczacy zmiany aktu

delegowanego, o ktérym mowa w art. 7 ust. 14.”;
14) w art. 19 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,»EBI 1 EFI informuja lub zobowigzuja posrednikow finansowych do poinformowania
beneficjentéw koncowych, w tym MSP, o istnieniu wsparcia z EFIS, umieszczajac te
informacje na widocznym miejscu — w szczegolnosci w przypadku MSP — w odno$nych
umowach o udzieleniu wsparcia z EFIS, zwigckszajac tym samym poziom wiedzy

spoleczenstwa na temat dziatan EFIS 1 poprawiajac widoczno$¢ funduszu.”;
15) art. 20 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu Trybunalowi Obrachunkowemu zapewnia si¢ —
na jego zadanie i zgodnie z art. 287 ust. 3 TFUE — petlny dostep do wszelkich

dokumentow lub informacji niezb¢dnych do wykonywania jego zadania.”;
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16)

art. 22 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1-

Prowadzac dzialania w zakresie finansowania i inwestycji objete niniejszym
rozporzadzeniem, EBI i EFI przestrzegaja majacego zastosowanie prawodawstwa
Unii oraz uzgodnionych norm mi¢dzynarodowych i unijnych, w zwigzku z czym nie
wspieraja na mocy niniejszego rozporzadzenia projektow, ktdre przyczyniajg si¢

do prania pienigdzy, finansowania terroryzmu, unikania opodatkowania, oszustw

podatkowych lub uchylania si¢ od opodatkowania.

Ponadto EBI i EFI nie angazuja si¢ w nowe lub odnowione dziatania z podmiotami
zarejestrowanymi lub majacymi siedzibe w jurysdykcjach, ktére znalazty sie

w stosownym wykazie w ramach odnos$nej polityki Unii wobec jurysdykcji
niechetnych wspoétpracy lub ktore wskazano jako panstwa trzecie wysokiego ryzyka
zgodnie z art. 9 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849"
lub ktére nie zachowuja rzeczywistej zgodnos$ci z unijnymi lub mi¢edzynarodowo
uzgodnionymi normami podatkowymi dotyczacymi przejrzystosci 1 wymiany

informacji.

Przy zawieraniu umow z posrednikami finansowymi EBI i EFI uwzgledniaja
w stosownych umowach wymogi, o ktorych mowa w niniejszym artykule, 1 zwracaja

si¢ do posrednikow finansowych o sprawozdawczo$¢ na temat ich spetniania.
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EBI i EFI dokonuja przegladu swojej polityki wobec jurysdykcji niechetnych
wspotpracy najpozniej po przyjeciu unijnego wykazu jurysdykcji niechetnych
wspotpracy do celow podatkowych.

Nastepnie EBI 1 EFI co roku przedktadajg Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z realizacji swojej polityki wobec jurysdykcji niechetnych wspolpracy,
w odniesieniu do dziatan EFIS w zakresie finansowania i inwestycji, zawierajace
informacje w podziale na poszczegolne kraje oraz wykaz posrednikéw, z ktorymi

wspotpracuja.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego

do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).”;
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17) w art. 23 ust. 2 akapit pierwszy zdania pierwsze i1 drugie otrzymujg brzmienie:

,Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 13 1 14,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 4 lipca 2015 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie w odniesieniu do przekazania uprawnien nie p6zniej niz dziewig¢¢ miesigcy

przed zakonczeniem tego pigcioletniego okresu.”;

18) w zalgczniku II wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.
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Artykut 2
W rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Pule $rodkow finansowych na realizacj¢ instrumentu ,,t.aczac Europe™ na lata 2014—
2020 ustala si¢ na 30 192 259 000 EUR wedtug cen biezacych. Kwota ta podlega

podziatowi w nastgpujacy sposob:

a)  sektor transportu: 24 050 582 000 EUR, z czego kwota 11 305 500 000 EUR
zostaje przesuni¢ta z Funduszu Spdjnosci na wydatki zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem wytacznie w panstwach cztonkowskich kwalifikujacych sig

do otrzymania finansowania z Funduszu Spojnosci;
b)  sektor telekomunikacji: 1 066 602 000 EUR;
c)  sektor energii: 5 075 075 000 EUR.

Kwoty te nie wptywaja na stosowanie mechanizmu elastyczno$ci przewidzianego

w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013".

* Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r.
okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020 (Dz.U. L 347
z20.12.2013, s. 884).”;
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2)

w art. 14 lit. b) dodaje si¢ nastepujace akapity:

”5-

W drodze odstepstwa od art. 140 ust. 6 akapity drugi i trzeci rozporzadzenia

(UE, Euratom) nr 966/2012, dochody i splaty z instrumentdéw finansowych
ustanowionych na mocy niniejszego rozporzadzenia i z instrumentéw finansowych
ustanowionych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 680/2007, ktore zostaty potaczone
z instrumentami finansowymi ustanowionymi na mocy niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, do maksymalnej wysokosci 125 000 000 EUR,
stanowig wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel w rozumieniu art. 21
ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 dla Europejskiego Funduszu na
rzecz Inwestycji Strategicznych ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego im Rady (UE) 2015/1017.

W drodze odstgpstwa od art. 140 ust. 6 akapity drugi i trzeci rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 966/2012, dochody i sptaty z Europejskiego Funduszu na rzecz
Energii, Zmiany Klimatu i Infrastruktury 2020 (,,fundusz Marguerite™),
ustanowionego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 680/2007, do maksymalne;j
wysokosci 25 000 000 EUR, stanowig wewngetrzne dochody przeznaczone

na okres$lony cel w rozumieniu art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom)

nr 966/2012 dla Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych
ustanowionego rozporzadzeniem (UE) 2015/1017.”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 z dnia

25 czerwca 2015 r. w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego i Europejskiego
Portalu Projektéw Inwestycyjnych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE)

nr 1291/2013 i (UE) nr 1316/2013 — Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji
Strategicznych (Dz.U. 169 z 1.7.2015, s. 1). ™.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zataczniku II do rozporzadzenia (UE) 2015/1017 wprowadza si¢ nast¢gpujace zmiany:

1) W sekeji 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w lit. b) dodaje si¢ nastepujace akapity:

»Wsparcie z EFIS dla autostrad jest ograniczone do prywatnych lub publicznych

inwestycji, ktore dotycza:

— transportu w krajach objetych polityka spdjnosci, w regionach stabiej

rozwini¢tych lub projektow transportowych o charakterze transgranicznym;

— zwigkszenia, utrzymania i poprawy bezpieczenstwa drogowego, rozwoju
urzadzen z zakresu inteligentnych systemow transportowych lub
zagwarantowania integralnosci i standardow istniejacych autostrad w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej, w szczego6lnosci bezpiecznych
parkingdw, stacji z alternatywnym czystym paliwem oraz systemow tadowania

pojazdéw elektrycznych;

— przyczynienia si¢ do ukonczenia transeuropejskiej sieci transportowe;j

do 2030 .

Wsparcie z EFIS musi by¢ rowniez jednoznacznie mozliwe na cele utrzymania

1 modernizacji istniejgcej infrastruktury transportowej.”;
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b)  wlit. ¢) zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

»W zwigzku z tym oczekuje si¢, ze EBI zapewni finansowanie w ramach EFIS,

z my$la o osiaggnieciu tagcznej kwoty docelowej inwestycji publicznych lub
prywatnych w wysokos$ci co najmniej 500 000 000 000 EUR, co obejmuje takze
srodki finansowe uruchomione za posrednictwem EFI w ramach dziatan EFIS
zwigzane z instrumentami, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2 lit. b), krajowych bankow
lub instytucji prorozwojowych 1 zwigkszonego dostepu do finansowania dla

podmiotdéw zatrudniajacych nie wigcej niz 3 000 pracownikow.”;
2) w sekcji 3 dodaje si¢ nastepujaca litere:

»d) wystepowanie co najmniej jednej z nastgpujacych cech zazwyczaj pozwala

sklasyfikowa¢ dziatania jako dzialania specjalne EBI:

—  podporzadkowanie w stosunku do innych pozyczkodawcow, w tym krajowych

bankéw lub instytucji prorozwojowych i prywatnych pozyczkodawcow;

— udziat w instrumentach podziatu ryzyka, w ktérych zaangazowanie naraza EBI

na wysoki poziom ryzyka;

— ekspozycja na ryzyka szczegodlne, takie jak ryzyka szczegolne dla danego
kraju, sektora lub regionu, zwlaszcza w regionach stabiej rozwinigtych
1 regionach w okresie przejsciowym, lub ryzyka zwigzane z innowacjami,
w szczegblnosci w niesprawdzonych jeszcze technologiach sprzyjajacych

wzrostowi, zrbwnowazonos$ci i wydajnosci,

PE-CONS 58/1/17 REV 1 2
ZALACZNIK PL



— cechy kapitatowe, takie jak ptatnosci zalezne od wynikow; lub

— inne identyfikowalne aspekty powodujace wyzsza ekspozycje na ryzyko
zgodnie z wytycznymi EBI w zakresie ryzyka kredytowego, takie jak ryzyko
kontrahenta, ograniczone bezpieczenstwo i wykorzystywanie jedynie aktywow

projektu do celow spflaty;”;
3) w sekcji 5 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,» Labela wskaznikéw podawana jest do wiadomosci publicznej bezposrednio po podpisaniu
dziatania w ramach gwarancji UE, z wylaczeniem szczegolnie chronionych informacji

handlowych.”;
4) w sekcji 6 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  wlit. b) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(1)  w tiret pierwszym zdania pierwsze i drugie otrzymujg brzmienie:

,»W przypadku dziatan typu dluznego EBI lub EFI przeprowadzaja
standardowg oceng¢ ryzyka obejmujacg obliczenie prawdopodobienstwa
niewykonania zobowigzania i stopy odzysku. W oparciu o te parametry EBI

lub EFI obliczaja ryzyko dla kazdego dziatania.”;
(i)  w tiret drugim zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»Kazde dziatanie typu dtuznego otrzymuje klasyfikacje ryzyka (klasyfikacje
pozyczek transakcyjnych) zgodnie z systemem klasyfikacji pozyczek EBI lub
EFL.”;

PE-CONS 58/1/17 REV 1 3
ZALACZNIK PL



b)

(ii1)

(iv)

w lit.

(1)

(ii)

(iii)

w tiret trzecim zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,»Projekty musza by¢ rentowne i technicznie wykonalne, a finansowanie EBI
musi by¢ skonstruowane zgodnie z rzetelnymi zasadami bankowosci oraz
z zasadami zarzadzania wysokim ryzykiem okre§lonymi przez EBI lub EFI

w ich wewngtrznych wytycznych.”;

tiret czwarte otrzymuje brzmienie:

»Produkty typu dluznego sa wyceniane zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (iv).”;
c) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

w tiret pierwszym zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Ustalenie, czy dane dziatanie jest obarczone ryzykiem typu kapitatlowego
niezaleznie od jego formy prawnej i nomenklatury, opiera si¢ na standardowej

ocenie EBI lub EF1.”;
w tiret drugim zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Dzialania EBI typu kapitatowego sg prowadzone zgodnie z wewngtrznymi

zasadami i procedurami EBI lub EFL.”;
tiret trzecie otrzymuje brzmienie:

LInwestycje typu kapitalowego sa wyceniane zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a)

ppkt (iv).”;
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5) w sekcji 7 lit. c) skresla si¢ wyraz ,,poczatkowego”;
6) w sekcji 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  w akapicie pierwszym zdanie drugie skresla si¢ wyraz ,,poczatkowego”;
b)  wlit. a) akapit pierwszy zdanie pierwsze skresla si¢ wyraz ,,poczatkowego”;

c)  wlit. b) zdanie pierwsze skresla si¢ wyraz ,,poczatkowego”.
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